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AM4MI V"W)I fl)1r

Ledelsespâteqnlng
51a1cmen1 by lfw Noard of Dkc'clois and the I n'Ctttvc ßo.ra

Bestyrelse og direktion har dags dato beharidlet
09 godkcndt àrsrapporten for Bosch Rcxroth
A/S for regnsKabsret 1. Januar 31. december
2020.

Arsrapportcn aflaqges overensstommolsc
med ârsrognskabsioven.

Det er vores opfattelse, at rsrcQnskabet giver
et retvlsende billede at selskabets aktiver, eassi-
ver 09 flnansielle stilling pr. 31. december 2020
samt at resultatet at seiskabets aktiviteter for
regnskabsret 1. januar - 31. december 2020.
Det er enøvidere vores oplatteise, dt
iedelsesberetnlngen indeholder en retvlsende
redegwrelse for udvikiingen seiskabets
aktiviteter og akonomiske forhold, àrets
resultat og for seiskabets finansielle stilling.

Arsrapporten indstiiies tu generalforsamiingens
godkendeise,

Ballerup den 18. maj 2021
R1IeruD. ¯ M,ly '02 I
Direkt n /Eccijttvc Boorø:

fFr'erlk Niinor
aøm. dir.

Today, the Board of Directors and the Executive
Board have discussed and approved the annual
report of Bosch Rexroth A/S for the financial
year 1 January - 31 December 2020.

The annual report is prepared in accordance
with the Danish FinancIal Statements Act.

In our opinion, the financial statements give a
true and fair view of the financial position of the
Company at 31 December 2020 and of the
results of the Company's operations for the
financial year 1 January - 31 December 2020.

Further, in our opinion, the Managements
review gives a fair review of the development in

the Company's operations and financial matters
and the results of the Company's operations

and financiai position.

we recommend that the annual report be
approved at the annual general meeting.

Thore Pedersen Martino Nogara

Bestyrelse,oarø of DwoctOrs:
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejerne i Bosch Rexroth A/S To the shareholders of Bosch Rexroth A/S

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Bosch
Rexroth A/S for regnskabsåret 1. januar - 31.
december 2020, der omfatter resultatopgørel-
se, balance, egenkapitalopgørelse og noter, her-
under anvendt regnskabspraksis. Årsregnskabet
udarbejdes efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of
Bosch Rexroth A/S for the financial year 1
January - 31 December 2020,  which comprise
income statement, balance sheet, statement of
changes in equity and notes, including
accounting policies. The financial statements
are prepared in accordance with the Danish
Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver
et retvisende billede af selskabets aktiver, passi-
ver og finansielle stilling pr. 31. december 2020
samt af resultatet af selskabets aktiviteter for
regnskabsåret 1. januar - 31. december 2020 i
overensstemmelse med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a
true and fair view of the financial position of the
Company at 31 December 2020 and of the
results of the Company's operations for the
financial year 1 January - 31 December 2020 in
accordance with the Danish Financial
Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse
med internationale standarder om revision og
de yderligere krav, der er gældende i Danmark.
Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er
nærmere beskrevet i revisionspåtegningens
afsnit "Revisors ansvar for revisionen af års-
regnskabet". Det er vores opfattelse, at det
opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og eg-
net som grundlag for vores konklusion.

We conducted our audit in accordance with
International Standards on Auditing (ISAs) and
the additional requirements applicable in
Denmark. Our responsibilities under those
standards and requirements are further
described in the "Auditor's responsibilities for
the audit of the financial statements" section of
our report. We believe that the audit evidence
we have obtained is sufficient and appropriate
to provide a basis for our opinion.

Uafhængighed Independence

Vi er uafhængige af selskabet i overensstem-
melse med internationale etiske regler for revi-
sorer (IESBA's etiske regler) og de yderligere
krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har
opfyldt vores øvrige etiske forpligtelser i hen-
hold til disse regler og krav.

We are independent of the Company in
accordance with the International Ethics
Standards Board for Accountants' Code of
Ethics for Professional Accountants (IESBA
Code) and the additional requirements
applicable in Denmark, and we have fulfilled our
other ethical responsibilities in accordance with
these rules and requirements.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et
årsregnskab, der giver et retvisende billede i
overensstemmelse med årsregnskabsloven.
Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne
kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at
udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlin-
formation, uanset om denne skyldes besvigelser
eller fejl.

Management is responsible for the preparation
of financial statements that give a true and fair
view in accordance with the Danish Financial
Statements Act and for such internal control as
Management determines is necessary to enable
the preparation of financial statements that are
free from material misstatement, whether due
to fraud or error.
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Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen
ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at
fortsætte driften; at oplyse om forhold
vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant;
samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af
regnskabsprincippet om fortsat drift, med-
mindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere
selskabet, indstille driften eller ikke har andet
realistisk alternativ end at gøre dette.

In preparing the financial statements,
Management is responsible for assessing the
Company's ability to continue as a going
concern, disclosing, as applicable, matters
related to going concern and using the going
concern basis of accounting in preparing the
financial statements unless Management either
intends to liquidate the Company or to cease
operations, or has no realistic alternative but to
do so.

Revisors ansvar for revisionen af
årsregnskabet

Auditor's responsibilities for the audit of the
financial statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for,
om årsregnskabet som helhed er uden væsent-
lig fejlinformation, uanset om denne skyldes
besvigelser eller fejl, og at afgive en revisions-
påtegning med en konklusion. Høj grad af sik-
kerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er
ikke en garanti for, at en revision, der udføres i
overensstemmelse med internationale standar-
der om revision og de yderligere krav, der er
gældende i Danmark, altid vil afdække væsentlig
fejlinformation, når sådan findes. Fejlinforma-
tioner kan opstå som følge af besvigelser eller
fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det
med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis
eller samlet har indflydelse på de økonomiske
beslutninger, som regnskabsbrugerne træffer
på grundlag af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable
assurance as to whether the financial
statements as a whole are free from material
misstatement, whether due to fraud or error
and to issue an auditor's report that includes
our opinion. Reasonable assurance is a high
level of assurance, but is not a guarantee that
an audit conducted in accordance with ISAs and
the additional requirements applicable in
Denmark will always detect a material
misstatement when it exists. Misstatements can
arise from fraud or error and are considered
material if, individually or in the aggregate, they
could reasonably be expected to influence the
economic decisions of users taken on the basis
of the financial statements.

Som led i en revision, der udføres i overens-
stemmelse med internationale standarder om
revision og de yderligere krav, der er gældende
i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og
opretholder professionel skepsis under revisio-
nen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance
with ISAs and the additional requirements
applicable in Denmark, we exercise professional
judgement and maintain professional scepticism
throughout the audit. We also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for
væsentlig fejlinformation i årsregnskabet,
uanset om denne skyldes besvigelser eller
fejl, udformer og udfører revisionshandlin-
ger som reaktion på disse risici samt opnår
revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og
egnet til at danne grundlag for vores kon-
klusion. Risikoen for ikke at opdage væsent-
lig fejlinformation forårsaget af besvigelser
er højere end ved væsentlig fejlinformation
forårsaget af fejl, idet besvigelser kan om-
fatte sammensværgelser, dokumentfalsk,
bevidste udeladelser, vildledning eller tilsi-
desættelse af intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material
misstatement of the financial statements,
whether due to fraud or error, design and
perform audit procedures responsive to
those risks and obtain audit evidence that is
sufficient and appropriate to provide a
basis for our opinion. The risk of not
detecting a material misstatement resulting
from fraud is higher than for one resulting
from error as fraud may involve collusion,
forgery, intentional omissions,
misrepresentations or the override of
internal control.

 Opnår vi forståelse af den interne kontrol
med relevans for revisionen for at kunne
udforme revisionshandlinger, der er pas-
sende efter omstændighederne, men ikke
for at kunne udtrykke en konklusion om
effektiviteten af selskabets interne kontrol.

 Obtain an understanding of internal control
relevant to the audit in order to design
audit procedures that are appropriate in
the circumstances, but not for the purpose
of expressing an opinion on the
effectiveness of the Company's internal
control.

4



Bosch Rexroth A/S

Årsrapport 2020
Annual report 2020

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

 Tager vi stilling til, om den regnskabsprak-
sis, som er anvendt af ledelsen, er passen-
de, samt om de regnskabsmæssige skøn og
tilknyttede oplysninger, som ledelsen har
udarbejdet, er rimelige.

 Evaluate the appropriateness of
accounting policies used and the
reasonableness of accounting estimates
and related disclosures made by
Management.

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse
af årsregnskabet på grundlag af regnskabs-
princippet om fortsat drift er passende,
samt om der på grundlag af det opnåede
revisionsbevis er væsentlig usikkerhed for-
bundet med begivenheder eller forhold, der
kan skabe betydelig tvivl om selskabets
evne til at fortsætte driften. Hvis vi konklu-
derer, at der er en væsentlig usikkerhed,
skal vi i vores revisionspåtegning gøre
opmærksom på oplysninger herom i års-
regnskabet eller, hvis sådanne oplysninger
ikke er tilstrækkelige, modificere vores kon-
klusion. Vores konklusion er baseret på det
revisionsbevis, der er opnået frem til dato-
en for vores revisionspåtegning. Fremtidige
begivenheder eller forhold kan dog med-
føre, at selskabet ikke længere kan fortsæt-
te driften.

 Conclude on the appropriateness of
Management's use of the going concern
basis of accounting in preparing the
financial statements and, based on the
audit evidence obtained, whether a
material uncertainty exists related to
events or conditions that may cast
significant doubt on the Company's ability
to continue as a going concern. If we
conclude that a material uncertainty exists,
we are required to draw attention in our
auditor's report to the related disclosures
in the financial statements or, if such
disclosures are inadequate, to modify our
opinion. Our conclusions are based on the
audit evidence obtained up to the date of
our auditor's report. However, future
events or conditions may cause the
Company to cease to continue as a going
concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsenta-
tion, struktur og indhold af årsregnskabet,
herunder noteoplysningerne, samt om års-
regnskabet afspejler de underliggende
transaktioner og begivenheder på en sådan
måde, at der gives et retvisende billede
heraf.

 Evaluate the overall presentation, structure
and contents of the financial statements,
including the note disclosures, and whether
the financial statements represent the
underlying transactions and events in a
manner that gives a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om
bl.a. det planlagte omfang og den tidsmæssige
placering af revisionen samt betydelige revisi-
onsmæssige observationer, herunder eventuel-
le betydelige mangler i intern kontrol, som vi
identificerer under revisionen.

We communicate with those charged with
governance regarding, among other matters,
the planned scope and timing of the audit and
significant audit findings, including any
significant deficiencies in internal control that
we identify during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the Management's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for the
Management's review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter
ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen
form for konklusion med sikkerhed om ledelses-
beretningen.

Our opinion on the financial statements does
not cover the Management's review, and we do
not express any form of assurance conclusion
thereon.

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet
er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen
og i den forbindelse overveje, om ledelsesberet-
ningen er væsentligt inkonsistent med årsregn-
skabet eller vores viden opnået ved revisionen
eller på anden måde synes at indeholde væsent-
lig fejlinformation.

In connection with our audit of the financial
statements, our responsibility is to read the
Management's review and, in doing so, consider
whether the Management's review is materially
inconsistent with the financial statements or
our knowledge obtained during the audit, or
otherwise appears to be materially misstated.

Vores ansvar er derudover at overveje, om
ledelsesberetningen indeholder krævede oplys-
ninger i henhold til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider
whether the Management's review provides the
information required under the Danish Financial
Statements Act.
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Baseret på det udførte arbejde er det vores
opfattelse, at ledelsesberetningen er i overens-
stemmelse med årsregnskabet og er udarbejdet
i overensstemmelse med årsregnskabslovens
krav. Vi har ikke fundet væsentlig fejlinforma-
tion i ledelsesberetningen.

Based on the work we have performed, we
conclude that the Management's review is in
accordance with the financial statements and
has been prepared in accordance with the
requirements of the Danish Financial Statement
Act. We did not identify any material
misstatement of the Management's review.

København, den 18. maj 2021
Copenhagen, 18 May 2021

EY Godkendt Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 30 70 02 28

Alex Petersen Karsten Faurholt
statsaut. revisor
State Authorised Public Accountant

mne28604

statsaut. revisor
State Authorised Public Accountant

mne41309
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Hoved- og nøgletal
Financial highlights

DKK'000 2020 2019 2018 2017 2016

Hovedtal
Key figures

Nettoomsætning
Revenue

308.924 412.167 355.573 325.232 339.222

Bruttoresultat
Gross profit

76.140 65.632 63.516 59.892 52.560

Resultat før renter og skat (EBIT)
Profit before interest and tax (EBITA)

25.477 10.176 9.413 7.118 5.381

Resultat af primær drift
Operating profit/loss

8.457 10.176 9.413 6.269 5.381

Finansielle poster
Net financials

-3 -208 -185 -224 -170

Årets resultat
Profit for the year

19.855 8.102 7.185 5.293 4.221

Balancesum
Total assets

94.083 103.701 95.966 97.198 105.313

Egenkapital
Equity

48.289 28.433 27.516 24.964 23.891

Nøgletal
Financial ratios

Overskudsgrad
Operating margin

 %8,2  %2,5  %2,6  %1,9  %1,6

Afkastningsgrad
Return on assets

 %8,6  %10,2  %9,7  %6,2  %5,1

Soliditetsgrad
Equity ratio

 %51,3  %27,4  %28,7  %25,7  %22,7

Egenkapitalforrentning
Return on equity

 %51,8  %29,0  %27,4  %21,7  %17,7

Investering i materielle anlægsaktiver
Investment in property, plant and equipment

0 0 14 179 341

Gennemsnitligt antal fuldtidsbe-
skæftigede

Average number of employees

67 75 74 76 73

Der henvises til definitioner og begreber under
anvendt regnskabspraksis.

For terms and definitions, please see the
accounting policies.
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Virksomhedens væsentligste aktiviteter Business review

Selskabet beskæftiger sig primært med salg af
Rexroth produkter og systemer indenfor: Mobil-
og Industrihydraulik, Lineær-og Montageteknik
og elektrisk styring og kontrol.

The Company mainly carries on sale of Rexroth
prod-ucts and systems within the areas of:
Mobile- and Industrial Hydraulics, Linear Motion
and Assembly Technologies and Electric Drives
and Controls.

Usikkerhed ved indregning og måling Recognition and measurement uncertainties

Der er ikke forekommet usikkerhed ved
indregning og måling i årsrapporten.

Recognition and measurement in the Annual
Report have not been subject to any
uncertainty.

Usædvanlige forhold, som har påvirket
årsregnskabet

Unusual matters having affected the financial
statements

Covid-pandemien påvirkede markedsudviklingen
og alle aspekter for forretningsdriften for 2020.

Virksomheden indførte forskellige
foranstaltninger for at beskytte
medarbejdernes sundhed og samtidig løbende
sikre support til vores kunder.

Rejserestriktioner påvirkede stærkt stærk de af
vores kunder som har en høj eksport rate. Det
medførte en lav omsætning for power unit
markedet.

Virksomheden iværksatte forskellige tiltag for
at kompensere for den negative indvirkning af
pandemien, herunder blev 1/3 af
medarbejderne hjemsendt i perioden april til
august 2020. Virksomheden fulgte nøje de
danske myndigheders anbefalinger og
opfordrede medarbejderne til at arbejde
hjemmefra i videst muligt omfang.

Udover Covid-19 pandemien er selskabets
aktiver, passiver og finansielle stilling pr. 31.
december 2020 samt resultatet af selskabets
aktiviteter for 2020 påvirket af salg af
ejendomme i Hvidovre, jf. note 4 og 5.

The Covid pandemic affected market
development and on all aspect of business
operations during the year 2020.

The company put in place different measures to
protect the health of the employees and in the
meantime to ensure continuous support to our
customers. 

The travel restrictions heavily affected our
customer having high export rate. This
determined a low turnover in the area of power
units. 

The company put in place different measures to
compensate the negative impact of the
pandemic among others short time measures
were implemented from April to August 2020.
The company strictly followed
recommendations of Danish authorities and
invited employees to work from home to the
maximum extent possible ensuring in the
meantime business operations. 

In addition to the Covid-19 pandemic, the
financial position at 31 December 2020 of the
Company and the results of the activities of the
Company for the financial year for 2020 have
been affected by sale of properties in Hvidovre,
cf. note 4 and 5.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review

Virksomhedens resultatopgørelse for 2020 ud-
viser et overskud på 19.855.112 kr. mod et
overskud på 8.101.523 kr. sidste år, og
virksomhedens balance pr. 31. december 2020
udviser en egenkapital på 48.288.527 kr. 

The income statement for 2020 shows a profit
of DKK 19,855,112 against a profit of DKK 
8,101,523 last year, and the balance sheet at
31 December 2020 shows equity of DKK 
48,288,527. 

Året der gik og opfølgning på sidste års
forventede udvikling

The past year and follow-up on development
expectations from last year

9
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Markedet i 2020 var negativt påvirket i forhold
til 2019 af COVID-19. Omsætningen faldt 39%.
Det første tegn på genopretning skete i det
sidste kvartal 2020. 
Markedet har været ekstremt ustabilt.

The market in 2020 was negatively affected
compared to 2019 by COVID-19. Revenue
decreased 39 %. First sign of recovering took
place in the last quarter of 2020. 
The market were extremely volatile.

Strategi og målsætninger Strategy and objectives

Strategi Strategy

Bosch Rexroth A/S tilbyder kontrol løsninger
gennem en kombination af maksimal teknisk
ydeevne og vores globale og lokale erfaringer -
samt vores stærke følelse af ansvar.

Bosch Rexroth A/S offers control solutions
through the combination of peak technical
performance with our global and local
experience – as well as our strong sense of
responsibility.

Påvirkning af det eksterne miljø Impact on the external environment

Beskyttelse af miljøet er et vigtigt mål for
selskabet. Vores miljøpolitik står for en
miljømæssig forsvarlig montering og vi sigter
med vores arbejde mod en miljøpolitik om at
skabe fortsatte forbedringer i forhold til vores
medarbejderes sikkerhed og sundhed.

Protection of the environment is a major
objective for the Company. Our environmental
policy stands for an environmental sound
assembly and we aim with our work
environment policy to create continious
improvements in relation to our employees
security and health.

Begivenheder efter balancedagen Events after the balance sheet date

Der er ikke indtruffet begivenheder efter
balancedagen, som påvirker selskabets
økonomiske stilling. 

Mange af firmaets kunder har nu indikeret
positive forventninger for år 2021.

Udviklingen af ordreindgang for første kvartal
2021 viser en signifikant opsving i forhold til
sidste år, men der er stadig risiko for at
omsætning og indtjening vil falde som
konsekvens af Covid-19 og som følge af, at flere
lande stadig implementerer restriktive lockdown
foranstaltninger.

Ledelsen vurderer at de økonomiske ressourcer
er tilstrækkelige.

No events after the balance sheet date which
impact the Company's financial position have
occured. 

Many of the company customers have now
indicated positive expectations for the year
2021. 

Incoming Order development of first quarter
2021 shows a significant recovery compared to
last year but there still is a risk that revenue and
earnings will decline in consequence of COVID-
19 and in consequence of several countries still
implementing restrictive lockdown measures. 

Management assesses that the financial
resources available are adequate.
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Forventet udvikling Outlook

Udsigterne for 2021 er kendetegnet ved et højt
usikkerhedsniveau i forbindelse med
spredningen af den nye Covid-19 variant.

Generelt forventer virksomheden genopretning
af markedet i forbindelse med vaccinations
kampagnen og de økonomiske hjælpepakker der
er annonceret af regeringen og EU. 

Omsætningen er p.t. budgetteret til TDKK
331.100, en stigning på 7%. 

Ordreindgang 1.kvartal svarer til
forventningerne. 

Virksomheden vil for hele året fortsætte sin
politik med hurtig tilpasning til nye
markedsforhold.

The outlook for 2021 is characterized by high
level of uncertainty related to the spread of new
covid-19 variance.

Generally speaking, the company expect
recovery of the market supported by the
vaccination campaign and the stimulus
packages announced by government and
European union. 

Turnover is currently forecasted TDKK 331,100
- an increase of 7%. 

Incoming order development in 1st Quarter
2021 is in line with first expectation. 

The company will continue in its policy of rapidly
adapting to new market conditions during the
full year.
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Resultatopgørelse
Income statement

Note
Note DKK 2020 2019

Nettoomsætning
Revenue

308.923.606 412.167.208

5 Andre driftsindtægter
Other operating income

17.019.484 0

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer
Raw materials and consumables

-231.885.426 -327.004.468

Andre eksterne omkostninger
Other external expenses

-17.918.060 -19.530.745

Bruttoresultat
Gross profit

76.139.604 65.631.995

6 Personaleomkostninger
Staff costs

-50.548.375 -55.125.508

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver
Depreciation and impairment of property, plant and equipment

-114.648 -330.729

Resultat før finansielle poster
Profit before net financials

25.476.581 10.175.758

Finansielle indtægter
Financial income

328.837 310.537

7 Finansielle omkostninger
Financial expenses

-332.133 -518.489

Resultat før skat
Profit before tax

25.473.285 9.967.806

8 Skat af årets resultat
Tax for the year

-5.618.173 -1.866.283

Årets resultat
Profit for the year

19.855.112 8.101.523
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Balance
Balance sheet

Note
Note DKK 2020 2019

AKTIVER
ASSETS

Anlægsaktiver
Fixed assets

9 Immaterielle anlægsaktiver
Intangible assets

Erhvervede immaterielle anlægsaktiver
Acquired intangible assets

0 0

0 0

10 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

Grunde og bygninger
Land and buildings

0 2.510.461

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Fixtures and fittings, other plant and equipment

91.840 298.414

91.840 2.808.875

Anlægsaktiver i alt
Total fixed assets 91.840 2.808.875

Omsætningsaktiver
Non-fixed assets

Varebeholdninger
Inventories

Fremstillede færdigvarer og handelsvarer
Finished goods and goods for resale

15.525.634 18.460.733

15.525.634 18.460.733

Tilgodehavender
Receivables

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables

72.806.056 74.108.902

Entreprisekontrakter
Construction contracts

347.864 609.501

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group enterprises

420.651 50.186

12 Udskudte skatteaktiver
Deferred tax assets

425.691 3.490.352

Tilgodehavende selskabsskat
Corporation tax receivable

3.446.489 0

Andre tilgodehavender
Other receivables

1.019.078 4.172.517

78.465.829 82.431.458

Omsætningsaktiver i alt
Total non-fixed assets

93.991.463 100.892.191

AKTIVER I ALT
TOTAL ASSETS

94.083.303 103.701.066
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Balance
Balance sheet

Note
Note DKK 2020 2019

PASSIVER
EQUITY AND LIABILITIES

Egenkapital
Equity

11 Aktiekapital
Share capital

3.500.000 3.500.000

Overført resultat
Retained earnings

24.933.415 24.933.415

Foreslået udbytte
Dividend proposed

19.855.112 0

Egenkapital i alt
Total equity

48.288.527 28.433.415

Hensatte forpligtelser
Provisions

14 Andre hensatte forpligtelser
Other provisions

1.112.792 1.760.536

Hensatte forpligtelser i alt
Total provisions

1.112.792 1.760.536

Gældsforpligtelser
Liabilities other than provisions

13 Langfristede gældsforpligtelser
Non-current liabilities other than provisions

Anden gæld
Other payables

4.616.405 1.575.494

4.616.405 1.575.494

Kortfristede gældsforpligtelser
Current liabilities other than provisions

Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade payables

2.231.738 2.156.510

Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group enterprises

19.975.303 50.597.242

Skyldig selskabsskat
Corporation tax payable

0 2.723.938

Anden gæld
Other payables

17.858.538 16.453.931

40.065.579 71.931.621

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions

44.681.984 73.507.115

PASSIVER I ALT
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

94.083.303 103.701.066

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

2 Usædvanlige forhold
Unusual circumstances

3 Begivenheder efter balancedagen
Events after the balance sheet date

4 Særlige poster
Special items

15 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

16 Nærtstående parter
Related parties

17 Resultatdisponering
Appropriation of profit
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Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

Note
Note DKK

Aktiekapital
Share capital

Overført resultat
Retained earnings

Foreslået
udbytte

Dividend proposed
I alt

Total

Egenkapital
1. januar 2019

Equity at 1 January 2019

3.500.000 16.831.892 7.184.600 27.516.492

17 Overført via resultatdis-
ponering

Transfer, see "Appropriation of
profit"

0 8.101.523 0 8.101.523

Udloddet udbytte
Dividend distributed

0 0 -7.184.600 -7.184.600

Egenkapital
1. januar 2020

Equity at 1 January 2020 3.500.000 24.933.415 0 28.433.415

17 Overført via resultatdis-
ponering

Transfer, see "Appropriation of
profit"

0 0 19.855.112 19.855.112

Egenkapital
31. december 2020

Equity at 31 December 2020
3.500.000 24.933.415 19.855.112 48.288.527
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Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Bosch Rexroth A/S for 2020
er aflagt i overensstemmelse med årsregn-
skabslovens bestemmelser for mellemstore
klasse C-virksomheder.

The annual report of Bosch Rexroth A/S for
2020 has been prepared in accordance with the
provisions in the Danish Financial Statements
Act applying to medium-sized reporting class C
entities.

Virksomheden har med virkning for regnskabs-
året 2020 implementeret ændringslov nr. 1716
af 27. december 2018 til årsregnskabsloven.
Implementeringen af ændringsloven har ikke
påvirket virksomhedens regnskabspraksis for
indregning og måling af aktiver og forpligtelser,
men har alene betydet krav om yderligere op-
lysninger. Årsregnskabet er aflagt efter samme
regnskabspraksis som sidste år.

Effective from the financial year 2020, the
Company has implemented amending act no.
1716 of 27 December 2018 to the Danish
Financial Statements Act. The implementation
of the amending act has not affected the
Company's accounting policies on recognition
and measurement of assets and liabilities but
has solely entailed a requirement for further
disclosures. The accounting policies used in the
preparation of the financial statements are
consistent with those of last year.

Undladelse af pengestrømsopgørelse Omission of a cash flow statement

Med henvisning til ÅRL § 86, stk. 4, udarbejdes
ikke pengestrømsopgørelse for modervirksom-
heden, da modervirksomhedens pengestrømme
indgår i den samlede pengestrømsopgørelse for
koncernen.

With reference to section 86(4) of the Danish
Financial Statements Act, no cash flow
statement is prepared for the parent company,
as its cash flows are reflected in the
consolidated cash flow statement.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

Regnskabet er udarbejdet med udgangspunkt i
det historiske kostprisprincip.

The Financial Statements have been prepared
under the historical cost method.

Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt
med, at de indtjenes. Herudover indregnes
værdireguleringer af finansielle aktiver og
forpligtelser, der måles til dagsværdi eller
amortiseret kostpris. Endvidere indregnes i
resultatopgørelsen alle omkostninger, der er
afholdt for at opnå årets indtjening, herunder
afskrivninger, nedskrivninger og hensatte
forpligtelser samt tilbageførsler som følge af
ændrede regnskabs mæssige skøn af beløb, der
tidligere har været indregnet i
resultatopgørelsen.

Revenues are recognised in the income
statement as earned. Furthermore, value
adjustments of financial assets and liabilities
measured at fair value or amortised cost are
recognised. Moreover, all expenses incurred to
achieve the earnings for the year are
recognised in the income statement, including
depreciation, amortisation, impairment losses
and provisions as well as reversals due to
changed accounting estimates of amounts that
have previously been recognised in the income
statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er
sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele
vil tilflyde selskabet, og aktivets værdi kan
måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet
when it is probable that future economic
benefits attributable to the asset will flow to the
Company, and the value of the asset can be
measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er
sand synligt, at fremtidige økonomiske fordele
vil fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan
måles pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet
when it is probable that future economic
benefits will flow out of the Company, and the
value of the liability can be measured reliably.
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Ved første indregning måles aktiver og
forpligtelser til kostpris. Efterfølgende måles
aktiver og forpligtelser som beskrevet for hver
enkelt regnskabspost nedenfor.

Assets and liabilities are initially measured at
cost. Subsequently, assets and liabilities are
measured as described for each item below.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles
til amortiseret kostpris, hvorved der indregnes
en konstant effektiv rente over løbetiden.
Amortiseret kostpris opgøres som oprindelig
kostpris med fradrag af afdrag og tillæg/fradrag
af den akkumulerede afskrivning af forskellen
mellem kostprisen og det nominelle beløb.
Herved fordeles kurstab og gevinst over
løbetiden.

Certain financial assets and liabilities are
measured at amortised cost, which involves the
recognition of a constant effective interest rate
over the maturity period. Amortised cost is
calculated as original cost less any repayments
and with addition/deduction of the cumulative
amortisation of any difference between cost
and the nominal amount. In this way, capital
losses and gains are allocated over the maturity
period.

Ved indregning og måling tages hensyn til forud
sigelige tab og risici, der fremkommer, inden
årsrapporten aflægges, og som be- eller
afkræfter forhold, der eksisterede på
balancedagen.

Recognition and measurement take into
account predictable losses and risks occurring
before the presentation of the Annual Report
which confirm or invalidate affairs and
conditions existing at the balance sheet date.

Præsentationsvaluta Reporting currency

Årsregnskabet er aflagt i danske kroner (DKK). The financial statements are presented in
Danish kroner (DKK).

Valutaomregning Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved
første indregning til transaktionsdagens kurs.
Valutakursdifferencer, der opstår mellem trans-
aktionsdagens kurs og kursen på betalingsda-
gen, indregnes i resultatopgørelsen som en
finansiel post.

On initial recognition, transactions denominated
in foreign currencies are translated at the
exchange rate at the transaction date. Foreign
exchange differences arising between the
exchange rates at the transaction date and the
date of payment are recognised in the income
statement as financial income or financial
expenses.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære pos-
ter i fremmed valuta omregnes til balanceda-
gens valutakurs. Forskellen mellem balanceda-
gens kurs og kursen på tidspunktet for tilgode-
havendets eller gældsforpligtelsens opståen
eller indregning i seneste årsregnskab indreg-
nes i resultatopgørelsen under finansielle ind-
tægter og omkostninger.

Receivables and payables and other monetary
items denominated in foreign currencies are
translated at the exchange rate at the balance
sheet date. The difference between the
exchange rates at the balance sheet date and
the date at which the receivable or payable
arose or was recognised in the most recent
financial statements is recognised in the income
statement as financial income or financial
expenses.
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Resultatopgørelsen Income statement

Nettoomsætning Revenue

Virksomheden har som fortolkningsbidrag for
indregning af omsætning valgt IAS 11/IAS18.

The Company has chosen IAS 11/IAS 18 as
interpretation for revenue recognition.

Nettoomsætningen ved salg af handelsvarer og
færdigvarer indregnes i resultatopgørelsen,
såfremt levering og risikoovergang til køber har
fundet sted inden årets udgang.

Revenue from the sale of goods for resale and
finished goods is recognised in the income
statement when delivery and transfer of risk
has been made before year end.

Nettoomsætningen indregnes eksklusive moms
og med fradrag af rabatter i forbindelse med
salget.

Revenue is recognised exclusive of VAT and net
of discounts relating to sales.

Andre driftsindtægter Other operating income

Andre driftsindtægter indeholder regnskabspos-
ter af sekundær karakter i forhold til virksomhe-
dens hovedaktiviteter, herunder fortjeneste ved
salg af anlægsaktiver.

Other operating income comprise items of a
secondary nature relative to the Company's
core activities, including gains on the sale of
fixed assets.

Råvarer og hjælpematerialer m.v. Raw materials and consumables, etc.

Råvarer og hjælpematerialer omfatter de
omkostninger til råvarer og hjælpematerialer,
der er medgået til at opnå årets omsætning.

Raw materials and consumables include
expenses relating to raw materials and
consumables used in generating the year's
revenue.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-
ninger vedrørende virksomhedens primære akti-
vitet, der er afholdt i årets løb, herunder
omkostninger til distribution, salg, reklame,
administration, lokaler, tab på debitorer, ydel-
ser på operationelle leasingkontrakter m.v.

Other external expenses include the year's
expenses relating to the Company's core
activities, including expenses relating to
distribution, sale, advertising, administration,
premises, bad debts, payments under operating
leases, etc.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager,
inklusive feriepenge og pensioner, samt andre
omkostninger til social sikring m.v. til virksom-
hedens medarbejdere. I personaleomkostninger
er fratrukket modtagne godtgørelser fra offent-
lige myndigheder.

Staff costs include wages and salaries, including
compensated absence and pension to the
Company's employees, as well as other social
security contributions, etc. The item is net of
refunds from public authorities.

Afskrivninger Depreciation

Afskrivninger omfatter afskrivninger på
materielle anlægsaktiver.

The item comprises depreciation of property,
plant and equipment.

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som kost-
prisen med fradrag af eventuel restværdi,
afskrives lineært over den forventede brugstid,
baseret på følgende vurdering af aktivernes for-
ventede brugstider:

The basis of depreciation, which is calculated as
cost less any residual value, is depreciated on a
straight line basis over the expected useful life.
The expected useful lives of the assets are as
follows:
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Grunde og bygninger
Land and buildings

25-34 år/years

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and
equipment

3-15 år/years

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indreg-
nes i resultatopgørelsen med de beløb, der ved-
rører regnskabsåret. Finansielle poster omfat-
ter renteindtægter og -omkostninger samt til-
læg og godtgørelse under acontoskatteordnin-
gen m.v.

Financial income and expenses are recognised
in the income statements at the amounts that
concern the financial year. Net financials
include interest income and expenses as well as
allowances and surcharges under the advance-
payment-of-tax scheme, etc.

Skat Tax

Skat af årets resultat omfatter aktuel skat af
årets forventede skattepligtige indkomst og
årets regulering af udskudt skat. Årets skat ind-
regnes i resultatopgørelsen med den del, der
kan henføres til årets resultat, og i egenkapita-
len med den del, som kan henføres til transak-
tioner indregnet i egenkapitalen.

Tax for the year includes current tax on the
year's expected taxable income and the year's
deferred tax adjustments. The portion of the tax
for the year that relates to the profit/loss for
the year is recognised in the income statement,
whereas the portion that relates to transactions
taken to equity is recognised in equity.

Virksomheden og de danske dattervirksomhe-
der er sambeskattede. Den danske selskabsskat
fordeles mellem overskuds- og underskudsgi-
vende danske selskaber i forhold til disses skat-
tepligtige indkomst (fuld fordeling).

The Company and its Danish group entities are
jointly taxed. The total Danish income tax
charge is allocated between profit/loss-making
Danish entities in proportion to their taxable
income (full absorption).

Sambeskattede selskaber med overskydende
skat godtgøres som minimum i henhold til de
gældende satser for rentegodtgørelser af admi-
nistrationsselskabet, ligesom sambeskattede
selskaber med restskat som maksimum betaler
et tillæg i henhold til de gældende satser for
rentetillæg til administrationsselskabet.

Jointly taxed entities entitled to a tax refund
are reimbursed by the management company
based on the rates applicable to interest
allowances, and jointly taxed entities which
have paid too little tax pay a surcharge
according to the rates applicable to interest
surcharges to the management company.
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Balancen Balance sheet

Immaterielle anlægsaktiver Intangible assets

Andre immaterielle anlægsaktiver omfatter
udviklingsprojekter og andre erhvervede imma-
terielle rettigheder.

Other intangible assets include development
projects and other acquired intangible rights,
including software licences, distribution rights
and development projects.

Andre immaterielle anlægsaktiver måles til kost-
pris med fradrag af akkumulerede af- og ned-
skrivninger.

Other intangible assets are measured at cost
less accumulated amortisation and impairment
losses.

Materielle anlægsaktiver Property, plant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.
Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen og
omkostninger direkte knyttet til anskaffelsen
indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klar til brug.

Items of property, plant and equipment are
measured at cost less accumulated depreciation
and impairment losses. Cost includes the
acquisition price and costs directly related to
the acquisition until the time at which the asset
is ready for use.

Fortjeneste eller tab opgøres som forskellen
mellem salgspris med fradrag af salgsomkost-
ninger og den regnskabsmæssige værdi på
salgstidspunktet. Fortjeneste og tab ved salg af
materielle aktiver indregnes i resultatopgørel-
sen under henholdsvis andre driftsindtægter og
andre driftsomkostninger.

Gains or losses are calculated as the difference
between the selling price less selling costs and
the carrying amount at the date of disposal.
Gains and losses from the disposal of property,
plant and equipment are recognised in the
income statement as other operating income or
other operating expenses.

Leasingkontrakter Leases

Virksomheden har som fortolkningsbidrag for
klassifikation og indregning af leasingkontrakter
valgt IAS 17.

The Company has chosen IAS 17 as
interpretation for classification and recognition
of leases.

Værdiforringelse af anlægsaktiver Impairment of fixed assets

Den regnskabsmæssige værdi af immaterielle
og materielle anlægsaktiver samt kapitalandele i
dattervirksomheder og associerede virksomhe-
der vurderes årligt for indikationer på værdifor-
ringelse.

The carrying amount of intangible assets,
property, plant and equipment and investments
in subsidiaries and associates is assessed for
impairment on an annual basis. 

Foreligger der indikationer på værdiforringelse,
foretages nedskrivningstest af hvert enkelt
aktiv henholdsvis gruppe af aktiver. Der foreta-
ges nedskrivning til genindvindingsværdien,
hvis denne er lavere end den regnskabsmæssige
værdi.

Impairment tests are conducted on assets or
groups of assets when there is evidence of
impairment. The carrying amount of impaired
assets is reduced to the higher of the net selling
price and the value in use (recoverable
amount). 
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Som genindvindingsværdi anvendes den højeste
værdi af nettosalgspris og kapitalværdi. Kapital-
værdien opgøres som nutidsværdien af de for-
ventede nettopengestrømme fra anvendelsen af
aktivet eller aktivgruppen og forventede netto-
pengestrømme ved salg af aktivet eller aktiv-
gruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher of the net
selling price of an asset and its value in use. The
value in use is calculated as the present value of
the expected net cash flows from the use of the
asset or the group of assets and the expected
net cash flows from the disposal of the asset or
the group of assets after the end of the useful
life.

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbagefø-
res, når begrundelsen for nedskrivningen ikke
længere består. Nedskrivninger på goodwill til-
bageføres ikke.

Previously recognised impairment losses are
reversed when the reason for recognition no
longer exists. Impairment losses on goodwill are
not reversed.

Varebeholdninger Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-
metoden. Er nettorealisationsværdien lavere
end kostprisen, nedskrives til denne lavere vær-
di. Nettorealisationsværdien for varebeholdnin-
ger opgøres som salgssum med fradrag af fær-
diggørelsesomkostninger og omkostninger, der
afholdes for at effektuere salget, og fastsættes
under hensyntagen til omsættelighed, ukurans
og udvikling i forventet salgspris.

Inventories are measured at cost in accordance
with the FIFO method. Where the net realisable
value is lower than cost, inventories are written
down to this lower value. The net realisable
value of inventories is calculated as the sales
amount less costs of completion and expenses
required to effect the sale and is determined
taking into account marketability, obsolescence
and development in the expected selling price.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Virksomheden har som fortolkningsbidrag for
nedskrivninger af finansielle tilgodehavender
valgt IAS 39.

The Company has chosen IAS 39 as
interpretation for impairment of financial
receivables.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af
tab, hvor der vurderes at være indtruffet en
objektiv indikation på, at et tilgodehavende eller
en portefølje af tilgodehavender er værdiforrin-
get. Hvis der foreligger en objektiv indikation
på, at et individuelt tilgodehavende er værdifor-
ringet, foretages nedskrivning på individuelt
niveau.

An impairment loss is recognised if there is
objective evidence that a receivable or a group
of receivables is impaired. If there is objective
evidence that an individual receivable has been
impaired, an impairment loss is recognised on
an individual basis.

Tilgodehavender, hvor der ikke foreligger en
objektiv indikation på værdiforringelse på indivi-
duelt niveau, vurderes på porteføljeniveau for
objektiv indikation for værdiforringelse. Porte-
føljerne baseres primært på debitorernes hjem-
sted og kreditvurdering i overensstemmelse
med virksomhedens risikostyringspolitik. De
objektive indikatorer, som anvendes for porte-
føljer, er fastsat baseret på historiske tabserfa-
ringer.

Receivables in respect of which there is no
objective evidence of individual impairment are
tested for objective evidence of impairment on
a portfolio basis. The portfolios are primarily
based on the debtors' domicile and credit
ratings in line with the Company's risk
management policy. The objective evidence
applied to portfolios is determined based on
historical loss experience.
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem
den regnskabsmæssige værdi af tilgodehaven-
der og nutidsværdien af de forventede penge-
strømme, herunder realisationsværdi af eventu-
elle modtagne sikkerhedsstillelser. Som diskon-
teringssats anvendes den effektive rente for det
enkelte tilgodehavende eller portefølje.

Impairment losses are calculated as the
difference between the carrying amount of the
receivables and the present value of the
expected cash flows, including the realisable
value of any collateral received. The effective
interest rate for the individual receivable or
portfolio is used as discount rate.

Entreprisekontrakter Construction contracts

Igangværende leverancer af serviceydelser og
igangværende entreprisekontrakter måles til
salgsværdien af det udførte arbejde fratrukket
acontofaktureringer. Salgsværdien opgøres på
grundlag af færdiggørelsesgraden på balance-
dagen og de samlede forventede indtægter på
det enkelte igangværende arbejde. Færdiggørel-
sesgraden opgøres på grundlag af de afholdte
omkostninger i forhold til de forventede samle-
de omkostninger på det enkelte igangværende
arbejde. 

Service supplies and contract work in progress
for third parties are measured at the market
value of the work performed less progress
billings. The market value is calculated based on
the stage of completion at the balance sheet
date and the total expected income from the
relevant contract. The stage of completion is
calculated based on the expenses incurred
relative to the expected total expenses relating
to the relevant contract.

Når resultatet af en igangværende kontrakt ikke
kan skønnes pålideligt, måles salgsværdien til
de medgåede omkostninger i det omfang disse
forventes at blive dækket af køber.

Where the outcome of contract work in
progress cannot be estimated reliably, the
market value is measured at the expenses
incurred in so far as they are expected to be
paid by the purchaser.

Hvis de samlede omkostninger på det igangvæ-
rende arbejde forventes at overstige den samle-
de salgsværdi, indregnes det forventede tab
som en tabsgivende aftale under hensatte for-
pligtelser og omkostningsføres i resultatopgø-
relsen.

Where the total expenses relating to the work in
progress are expected to exceed the total
market value, the expected loss is recognised as
a loss-making agreement under "Provisions"
and is expensed in the income statement.

Værdien af de enkelte igangværende arbejder
med fradrag af acontofaktureringer klassifice-
res som aktiver, når salgsværdien overstiger
acontofaktureringer og som forpligtelser, når
acontofaktureringer overstiger salgsværdien.

The value of work in progress less progress
billings is classified as assets when the selling
price exceeds progress billings and as liabilities
when progress billings exceed the market value.

Egenkapital Equity

Foreslået udbytte Proposed dividends

Foreslået udbytte indregnes som en forpligtelse
på tidspunktet for vedtagelse på den ordinære
generalforsamling (deklareringstidspunktet).
Udbytte, som forventes udbetalt for året, vises
som en særskilt post under egenkapitalen.

Dividend proposed for the year is recognised as
a liability once adopted at the annual general
meeting (declaration date). Dividends expected
to be distributed for the financial year are
presented as a separate item under "Equity".
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Hensatte forpligtelser Provisions

Hensatte forpligtelser omfatter forventede
omkostninger til garantiforpligtelser, tab på
igangværende arbejder, omstruktureringer m.v.
Hensatte forpligtelser indregnes, når virksom-
heden, som følge af en tidligere begivenhed på
balancedagen har en retlig eller faktisk forplig-
telse, og det er sandsynligt, at indfrielse af for-
pligtelsen vil medføre en afgang af økonomiske
ressourcer.

Provisions comprise anticipated expenses
relating to warranty commitments, onerous
contracts, restructurings, etc. Provisions are
recognised when the Company has a legal or
constructive obligation at the balance sheet
date as a result of a past event and it is
probable that an outflow of resources
embodying economic benefits will be required
to settle the obligation.

Hensatte forpligtelser måles til nettorealisati-
onsværdi eller til dagsværdi, hvor opfyldelse af
forpligtelsen tidsmæssigt forventes at ligge
langt ude i fremtiden.

Provisions are measured at net realisable value
or at fair value if the obligation is expected to be
settled far into the future.

Selskabsskat Income taxes

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet
skat af årets skattepligtige indkomst, reguleret
for skat af tidligere års skattepligtige indkom-
ster samt betalte acontoskatter.

Current tax payables and receivables are
recognised in the balance sheet as the
estimated income tax charge for the year,
adjusted for prior-year taxes and tax paid on
account.

Udskudt skat måles efter den balanceorientere-
de gældsmetode af alle midlertidige forskelle
mellem regnskabsmæssig og skattemæssig vær-
di af aktiver og forpligtelser. Der indregnes dog
ikke udskudt skat af midlertidige forskelle ved-
rørende skattemæssigt ikke-afskrivningsberetti-
get goodwill og kontorejendomme samt andre
poster, hvor midlertidige forskelle bortset fra
virksomhedsovertagelser er opstået på anskaf-
felsestidspunktet uden at have indvirkning på
resultat eller skattepligtig indkomst. I de tilfæl-
de, hvor opgørelse af skatteværdien kan foreta-
ges efter forskellige beskatningsregler, måles
udskudt skat på grundlag af den af ledelsen
planlagte anvendelse af aktivet, henholdsvis
afvikling af forpligtelsen.

Deferred tax is measured according to the
liability method on all temporary differences
between the carrying amount and the tax base
of assets and liabilities. However, deferred tax
is not recognised on temporary differences
relating to goodwill which is not deductible for
tax purposes and on office premises and other
items where temporary differences, apart from
business combinations, arise at the date of
acquisition without affecting either profit/loss
for the year or taxable income. Where
alternative tax rules can be applied to
determine the tax base, deferred tax is
measured based on Management's intended use
of the asset or settlement of the liability,
respectively.

Udskudt skat måles på grundlag af de skattereg-
ler og skattesatser, der med balancedagens lov-
givning vil være gældende, når den udskudte
skat forventes udløst som aktuel skat. Udskudte
skatteaktiver indregnes med den værdi, som de
forventes at blive udnyttet med, enten ved
udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved
modregning i udskudte skatteforpligtelser inden
for samme jurisdiktion. Ændring i udskudt skat
som følge af ændringer i skattesatser indregnes
i resultatopgørelsen.

Deferred tax is measured according to the tax
rules and at the tax rates applicable at the
balance sheet date when the deferred tax is
expected to crystallise as current tax. Deferred
tax assets are recognised at the expected value
of their utilisation; either as a set-off against tax
on future income or as a set-off against
deferred tax liabilities in the same legal tax
entity. Changes in deferred tax due to changes
in the tax rate are recognised in the income
statement.
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Gældsforpligtelser Liabilities

Finansielle gældsforpligtelser indregnes ved lån-
optagelse til det modtagne provenu efter fra-
drag af afholdte transaktionsomkostninger. I
efterfølgende perioder måles de finansielle for-
pligtelser til amortiseret kostpris, svarende til
den kapitaliserede værdi ved anvendelse af den
effektive rente, så forskellen mellem provenuet
og den nominelle værdi indregnes i resultatop-
gørelsen over låneperioden.

Financial liabilities are recognised at the date of
borrowing at the net proceeds received less
transaction costs paid. On subsequent
recognition, financial liabilities are measured at
amortised cost, corresponding to the capitalised
value, using the effective interest rate.
Accordingly, the difference between the
proceeds and the nominal value is recognised in
the income statement over the term of the loan.

Øvrige gældsforpligtelser måles til nettorealisa-
tionsværdien.

Other liabilities are measured at net realisable
value.

Nøgletal Financial ratios

De i hoved- og nøgletalsoversigten anførte
nøgletal er beregnet således:

The financial ratios stated under "Financial
highlights" have been calculated as follows:

Resultat af primær drift
Operating profit/loss

Resultat før finansielle poster
reguleret for andre driftsindtægter og

andre driftsomkostninger

Profit/loss before financial items
adjusted for other operating income and

other operating expenses

Overskudsgrad
Operating margin

Driftsresultat (EBIT) x 100

Nettoomsætning

Operating profit (EBIT) x 100

Revenue

Afkastningsgrad
Return on assets

Resultat af primær drift x 100

Gennemsnitlige aktiver

Profit/loss from operating
activities x 100

Average assets

Soliditetsgrad
Equity ratio

Egenkapital ultimo x 100

Passiver i alt, ultimo

Equity at year-end x 100

Total equity and liabilities, year-end

Egenkapitalforrentning
Return on equity

Årets resultat efter skat x 100

Gennemsnitlig egenkapital

Profit/loss after tax x 100

Average equity
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2 Usædvanlige forhold
Unusual circumstances

Covid-pandemien påvirkede markedsudviklingen
og alle aspekter for forretningsdriften for 2020.

Virksomheden indførte forskellige
foranstaltninger for at beskytte
medarbejdernes sundhed og samtidig løbende
sikre support til vores kunder.

Rejserestriktioner påvirkede stærkt stærk de af
vores kunder som har en høj eksport rate. Det
medførte en lav omsætning for power unit
markedet.

Virksomheden iværksatte forskellige tiltag for
at kompensere for den negative indvirkning af
pandemien, herunder blev 1/3 af
medarbejderne hjemsendt i perioden april til
august 2020. Virksomheden fulgte nøje de
danske myndigheders anbefalinger og
opfordrede medarbejderne til at arbejde
hjemmefra i videst muligt omfang.

Udover Covid-19 pandemien er selskabets
aktiver, passiver og finansielle stilling pr. 31.
december 2020 samt resultatet af selskabets
aktiviteter for 2020 påvirket af salg af
ejendomme i Hvidovre, jf. note 4 og 5.

The Covid pandemic affected market
development and on all aspect of business
operations during the year 2020.
The company put in place different measures to
protect the health of the employees and in the
meantime to ensure continuous support to our
customers. 
The travel restrictions heavily affected our
customer having high export rate. This
determined a low turnover in the area of power
units. 

The company put in place different measures to
compensate the negative impact of the
pandemic among others short time measures
were implemented from April to August 2020.
The company strictly followed
recommendations of Danish authorities and
invited employees to work from home to the
maximum extent possible ensuring in the
meantime business operations. 

In addition to the Covid-19 pandemic, the
financial position at 31 December 2020 of the
Company and the results of the activities of the
Company for the financial year for 2020 have
been affected by sale of properties in Hvidovre,
cf. note 4 and 5.

3 Begivenheder efter balancedagen
Events after the balance sheet date

Der er ikke indtruffet begivenheder efter
balancedagen, som påvirker selskabets
økonomiske stilling. 

Mange af firmaets kunder har nu indikeret
positive forventninger for år 2021.

Udviklingen af ordreindgang for første kvartal
2021 viser en signifikant opsving i forhold til
sidste år, men der er stadig risiko for at
omsætning og indtjening vil falde som
konsekvens af Covid-19 og som følge af, at flere
lande stadig implementerer restriktive lockdown
foranstaltninger.

Ledelsen vurderer at de økonomiske ressourcer
er tilstrækkelige.

No events after the balance sheet date which
impact the Company's financial position have
occured. 

Many of the company customers have now
indicated positive expectations for the year
2021. 

Incoming Order development of first quarter
2021 shows a significant recovery compared to
last year but there still is a risk that revenue and
earnings will decline in consequence of COVID-
19 and in consequence of several countries still
implementing restrictive lockdown measures. 

Management assesses that the financial
resources available are adequate.
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4 Særlige poster
Special items

DKK 2020 2019

Indtægter
Income

Gevinst ved salg af ejendomme 14.876.995 0

14.876.995 0

Særlige poster indgår på følgende linjer i årsregnskabet
Special items are recognised in the below items of the financial statements 

Andre driftsindtægter
Other operating income

14.876.995 0

Resultat af særlige poster, netto
Net profit on special items

14.876.995 0

5 Andre driftsindtægter
Other operating income

Lønkompensation under COVID-19 lock-down
Salary compensation in connection with COVID-19 lock-down

2.142.489 0

Avance ved salg af ejendomme
Gain on the sale of property

14.876.995 0

17.019.484 0

6 Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger
Wages/salaries

45.430.008 49.759.113

Pensioner
Pensions

4.660.935 4.565.928

Andre omkostninger til social sikring
Other social security costs

424.171 528.421

Andre personaleomkostninger
Other staff costs

33.261 272.046

50.548.375 55.125.508

Gennemsnitligt antal fuldtidsbeskæftigede
Average number of full-time employees

67 75

Med henvisning til årsregnskabslovens § 98 B
stk. 3 er vederlaget til direktionen ikke oplyst.

Remuneration to the Executive Board has not
been disclosed in accordance with section 98
B(3) of the Danish Financial Statements Act.

DKK 2020 2019

7 Finansielle omkostninger
Financial expenses

Renteomkostninger til tilknyttede virksomheder
Interest expenses, group entities

19.273 172.687

Valutakursreguleringer
Exchange adjustments

284.316 343.818

Andre finansielle omkostninger
Other financial expenses

28.544 1.984

332.133 518.489
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DKK 2020 2019

8 Skat af årets resultat
Tax for the year

Beregnet skat af årets skattepligtige indkomst
Estimated tax charge for the year

2.553.511 5.123.938

Årets regulering af udskudt skat
Deferred tax adjustments in the year

3.064.662 -3.257.655

5.618.173 1.866.283

9 Immaterielle anlægsaktiver
Intangible assets

DKK

Erhvervede
immaterielle

anlægsaktiver
Acquired intangible

assets

Kostpris 1. januar 2020
Cost at 1 January 2020

8.505.341

Afgange
Disposals

-8.505.341

Kostpris 31. december 2020
Cost at 31 December 2020

0

Af- og nedskrivninger 1. januar 2020
Impairment losses and amortisation at 1 January 2020

8.505.341

Tilbageførsel af akkumulerede af- og nedskrivninger på afhændede aktiver
Reversal of accumulated amortisation and impairment of assets disposed

-8.505.341

Af- og nedskrivninger 31. december 2020
Impairment losses and amortisation at 31 December 2020

0

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2020
Carrying amount at 31 December 2020

0

10 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

DKK

Grunde og
bygninger

Land and buildings

Andre anlæg,
driftsmateriel og

inventar
Fixtures and

fittings, other plant
and equipment

I alt
Total

Kostpris 1. januar 2020
Cost at 1 January 2020

15.883.599 4.368.057 20.251.656

Afgange
Disposals

-15.883.599 -1.856.466 -17.740.065

Kostpris 31. december 2020
Cost at 31 December 2020

0 2.511.591 2.511.591

Af- og nedskrivninger 1. januar 2020
Impairment losses and depreciation at 1 January 2020

13.373.138 4.069.643 17.442.781

Afskrivninger
Depreciation

7.638 107.010 114.648

Af- og nedskrivninger af afhændede aktiver
Depreciation and impairment of disposals

-13.380.776 -1.756.902 -15.137.678

Af- og nedskrivninger 31. december 2020
Impairment losses and depreciation at 31 December 2020

0 2.419.751 2.419.751

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2020
Carrying amount at 31 December 2020

0 91.840 91.840
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11 Aktiekapital
Share capital

Virksomhedens aktiekapital har uændret været
3.500.000 kr. det seneste år.

The Company's share capital has remained DKK
3,500,000 in the past year.

DKK 2020 2019

12 Udskudt skat
Deferred tax

Udskudt skat 1. januar
Deferred tax at 1 January

-3.490.352 -232.697

Årets indregnede beløb i resultatopgørelsen
Amounts recognised in the income statement for the year

3.064.661 -3.257.655

Udskudt skat 31. december
Deferred tax at 31 December

-425.691 -3.490.352

Udskudt skat vedrører:
Deferred tax relates to:

Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

-28.368 -3.113.715

Varebeholdninger
Inventories

-223.822 -181.884

Tilgodehavender
Receivables 

-173.501 -194.753

-425.691 -3.490.352
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13 Langfristede gældsforpligtelser
Non-current liabilities other than provisions

DKK

Gæld i alt
31/12 2020

Total debt at

31/12 2020

Afdrag
næste år
Repayment,

next year

Langfristet
andel

Long-term

portion

Restgæld
efter 5 år

Outstanding debt

after 5 years

Anden gæld
Other payables

4.616.405 0 4.616.405 0

4.616.405 0 4.616.405 0

Langfristet anden gæld omfatter indefrossen
feriesaldo, som virksomheden pr. 31/12 2020
ikke var forpligtet til at afregne i 2021, hvorfor
gælden er klassificeret som langfristet. Gælden
er indebetalt til Feriefonden i 2021.

Non-current liabilities consists of frozen holiday
pay obligation, which the Company wasn't
obliged to settle in 2021, hence the liability is
classified as long-term. The liability has been
paid to Feriefonden in 2021.

DKK 2020 2019

14 Andre hensatte forpligtelser
Other provisions

Forfaldstidspunkterne for andre hensatte forpligtelser forventes at
blive:

The provisions are expected to be payable in:

0-1 år
0-1 year

996.000 1.592.462

> 1 år
> 1 year

116.792 168.074

1.112.792 1.760.536

Virksomheden giver garanti på visse produkter
og forpligter sig derved til at reparere eller
erstatte varer, som ikke er tilfredsstillende. Der
er indregnet andre hensatte forpligtelser til
forventede garantikrav på grundlag af tidligere
erfaringer vedrørende niveauet for reparationer
og returvarer.

The Company provides warranties on some of
its products and is therefore obliged to repair or
replace goods which are not satisfactory. Based
on previous experience in respect of the level of
repairs and returns, other provisions have been
recognised for expected warranty claims.
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15 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

Andre eventualforpligtelser
Other contingent liabilities

Virksomheden er sambeskattet med øvrige
danske koncernvirksomheder. Som koncern-
virksomhed hæfter virksomheden ubegrænset
og solidarisk med øvrige koncernvirksomheder
for danske selskabsskatter inden for sambeskat-
ningskredsen.

The Company is jointly taxed with the other
Danish group entities. As a group entity, the
Company is jointly and severally liable with
other jointly taxed group entities for payment of
income taxes for the joint taxation group.

Herudover har virksomheden ikke øvrige
eventualforpligtelser.

Otherwise, the Company has not other
contingent liabilities.

Andre økonomiske forpligtelser
Other financial obligations

Leje- og leasingforpligtelser i øvrigt:
Other rent and lease liabilities:

DKK 2020 2019

Leje- og leasingforpligtelser

Rent and lease liabilities
4.199.444 5.657.429

Selskabet har indgået operationelle
leasingkontrakter på biler, der udløber i årene
2021-2023. Den samlede forpligtelse
udgør DKK 2.941.809 (2019: DKK 4.778.226).

�The company has entered into operating leases
on cars, which expire in 2021-2023. The total
commitments amounts to DKK 2,941,809
(2019: DKK 4,778,226).

Selskabet har indgået lejeforpligtelser med en
uopsigelighedsperiode mellem 3-6 måneder.
Den samlede lejeforpligtelse udgør DKK
1.257.635 (2019: DKK 879.203).

The Company has entered into rent obligations,
with a period of nonterminability of 3-6 months.
The total commitments amount to DKK
1,257,635 (2019: DKK 879,203).

16 Nærtstående parter
Related parties

Bosch Rexroth A/S' nærtstående parter omfatter følgende:
Bosch Rexroth A/S' related parties comprise the following:

Bestemmende indflydelse
Parties exercising control

Nærtstående part
Related party

Bopæl/Hjemsted
Domicile

Grundlag for
bestemmende indflydelse
Basis for control

Robert Bosch Holding Nederland B. V.,
Kruisbroeksestraat 1

NL-5281 RV Boxtel
Netherlands

Moderselskab
Parent company
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16 Nærtstående parter (fortsat)
Related parties (continued)

Oplysning om koncernregnskaber
Information about consolidated financial statements

Modervirksomhed
Parent

Hjemsted
Domicile

Rekvirering af modervirksom-
hedens koncernregnskab
Requisitioning of the parent
company's consolidated financial
statements

Robert Bosch GmbH Robert Bosch GmbH
Robert- Bosch Platz 1
D- 70839 Gerlingen-
Schillerhöhe
Germany

Selskabet indgår i koncern-
regnskabet for Robert Bosch
GmbH.
Koncernregnskabet kan
rekvireres ved henvendelse
hos selskabet.
The Company is included in
the consolidated financial statements
of Robert Bosch GmbH.
The consolidated finacial statements
can be obtained by contacting the
Company.

Transaktioner med nærtstående parter
Related party transactions

Bosch Rexroth A/S har haft følgende transaktioner med nærtstående parter:
Bosch Rexroth A/S was engaged in the below related party transactions:

DKK 2020 2019

Salg af varer til tilknyttede virksomheder
Sales of goods to group entities

1.305.119 1.081.171

Salg af tjenesteydelser til tilknyttede virksomheder
Sale of services to group entities

113.119 329.823

Køb af varer fra tilknyttede virksomheder
Purhase of goods from group entities

219.134.790 296.220.942

Køb af tjenesteydelser fra tilknyttede virksomheder
Purchase of services from group entities

7.979.162 5.949.262

Renteudgifter til tilknyttede virksomheder (cash-pool)
Interest expenses to group entities (cash-pool)

19.273 172.987

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group entities

420.651 50.186

Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group entities

19.975.303 50.597.242

17 Resultatdisponering
Appropriation of profit

Forslag til resultatdisponering
Recommended appropriation of profit

Foreslået udbytte indregnet under egenkapitalen
Proposed dividend recognised under equity

19.855.112 0

Overført resultat
Retained earnings

0 8.101.523

19.855.112 8.101.523
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